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GB READ & SAVE BELOW INSTRUCTIONS
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NO LES OG TA VARE PA DISSE INSTRUKSJONENE

BEFORE ASSEMBLY

. PLEASE SEPARATE AND IDENTIFY ALL PARTS,MAKING SURE
THAT YOU HAVE ALL OF THE PARTS LISTED.

. TO AVOID ANY SCRATCH DURING ASSEMBLY, PLEASE
ASSEMBLE ON A SOFT MAT OR SIMILAR.

. PLEASE ASSEMBLE STEP BY STEP AND FOLLOW THE INSTRUCTIONS.

. WASHERS MUST BE USED.

. WHILE EACH SCREW AND NUT IS PROPERLY FASTENED, DO NOT
OVER FASTEN IT.

. DO NOT COMPLETELY FASTEN EACH SCREW AND NUT UNTIL ALL
THE SCREWS ARE PROPERLY FIXED.
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LUE JA SAILYTA NAMA KAYTTOOHJEET
ENNEN ASENNUSTA JA KOKOONPANOA

. EROTTELE JA TARKASTA KAIKKI OSAT JA VARMISTA, ETTA KAIKKI
OSALUETTELOSSA KUVATUT OSAT OVAT MUKANA TOIMITUKSESSA.

2. ASENNUKSEN AIKAISTEN NAARMUJEN VALTTAMISEKSI SUORITA
ASENNUS PEHMEAN MATON TAI VASTAAVAN PAALLA.

. SUORITA ASENNUS VAIHE VAIHEELTA OHJEITA NOUDATTAMALLA.

. KAYTA ALUSLEVYJA/PRIKKOJA.

. ALA YLIKIRISTA RUUVEJA JA MUTTEREITA NIDEN KIINNITTAMISEN AIKANA.

. KIRISTA LOPULLISESTI KAIKKI RUUVIT JA MUTTERIT VASTA, KUN KAIKKI
OSAT JA KIINNIKKEET OVAT PAIKALLAAN.
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LAS OCH SPARA INSTRUKTIONERNA
NEDAN INNAN MONTERING

. SEPARERA OCH IDENTIFIERA ALLA DELAR FOR ATT SE TILL ATT
DU HAR ALLA LISTADE DELAR

. MONTERA PA EN MJUK MATTA ELLER LIKNANDE FOR ATT
UNDVIKA ATT REPA DELAR UNDER MONTERING

. MONTERA STEGVIS OCH FOLJ INSTRUKTIONERNA

. MUTTERBRICKOR MASTE ANVANDAS.

. DRA INTE AT FOR HART UNDER TIDEN SOM VARJE SKRUV OCH
MUTTER FASTS ORDENTLIGT.

. FAST INTE ALLA SKRUVAR OCH MUTTRAR HELT TILLS ALLA
SKRUVAR AR ORDENTLIGT FASTA
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FOR INSTALLASJON OG MONTERING

. DEMONTER OG KONTROLLER ALLE DELER 0G S@RG FOR AT ALLE
DELER SOM BESKRIVES | DELELISTEN ER INKLUDERT | LEVERANSEN.

2. FOR A UNNGA RIPER UNDER INSTALLASJONEN, INSTALLASJONEN B@R
DU GJORE DET PA ET MYKT TEPPE ELLER LIGNENDE OVERFLATE.

. INSTALLASJONEN TRINN FOR TRINN VED A FOLGE INSTRUKSJONENE.

. BRUK SKIVER/SKIVE.

. IKKE STRAM SKRUER 0G MUTTERE FOR VELDIG NAR DU FESTES.

. STRAM TIL SLUTT ALLE BOLT OG MUTTERE ETTER AT ALLE
DELER OG FESTEMONTERINGER ER PA PLASS.
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DK L/ES 0G GEM NEDENSTAENDE
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INSTRUKTIONER F@R MONTERING.

1. ADSKIL OG IDENTIFICER ALLE DELE, 0G SORG FOR, AT DU HAR
ALLE DE DELE, DER ER ANFORT.

2. FOR AT UNDGA RIDSER UNDER SAMLINGEN SKAL DU SAMLE
DEN PA EN BL@D MATTE ELLER LIGNENDE.

3. SAML DEN TRIN FOR TRIN, 0G FOLG INSTRUKTIONERNE.

4. DER SKAL BRUGES SKIVER.

5. SELV OM ALLE SKRUER 0G M@TRIKKER ER SPZANDT KORREKT,
MA DE IKKE SP/ENDES FOR HARDT.

6. SPZEND IKKE HVER ENKELT SKRUE OG M@TRIK HELT FAST,
FOR ALLE SKRUERNE SIDDER ORDENTLIGT FAST.

LUGEGE JUHISED ENNE KOKKUPANEKUT
LABI JA HOIDKE NEED ALLES

. ERALDAGE UKSTEISEST JA TUVASTAGE KOIK OSAD NING VEENDUGE,
ET TEIL ON KOIK LOETLETUD OSAD.

. KOKKUPANEKU KAIGUS KRIIMUDE TEKKIMISE VALTIMISEKS TEHKE
SEDA PEHMEL MATIL VOI MUUL SARNASEL PINNAL.

3. PANGE KOKKU SAMMHAAVAL JA JARGIGE JUHISEID.

SEIBE PEAB KASUTAMA.

KINNITAGE KOIK POLDID JA MUTRID KORRALIKULT, AGA MITTE

LIIGA TUGEVALT.

. ARGE KINNITAGE POLTE JA MUTREID LOPUNI ENNE, KUI KOIK POLDID
ON OIGESTI KINNITATUD.
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IZLASIET UN SAGLABAJIET SEKOJOSAS
INSTRUKCIJAS PIRMS MONTAZAS

. LUDZU, NOVIETOJIET ATSEVISKI UN IDENTIFICEJIET VISAS DALAS,
LAI PARLIECINATOS, KA IR VISAS, KAS MINETAS SARAKSTA.
. LA IZVAIRITOS NO SASKRAPESANAS MONTAZAS LAIKA, LUDZU,
VEICIET TO UZ MIKSTA PAKLAJA VAI LIDZIGA MATERIALA.
. LUDZU, VEICIET MONTAZU SOLI PA SOLIM, UN SEKOJIET INSTRUKCIJAM.
IR JAIZMANTO PAPLAKSNES.
. KARTIGI PIEVELCIET KATRU SKROVI UN UZGRIEZNI, TACU NEDARIET
TO PARAK STIPRI.
. KAMER VISAS SKRUVES NETIEK PAREIZI NOSTIPRINATAS, NEPIEVELCIET
KATRU SKROVI UN UZGRIEZNI UZREIZ LIDZ GALAM.
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PVRIEEV‘, SURENKIMA PERSKAITYKITE IR
ISSAUGOJITE TOLIAS INSTRUKCIJAS

. PRASOME ATSKIRTI IR NUSTATYKITE VISAS DALIS, JSITIKINKITE,
KAD TURITE VISAS SARASAS.
. KAD SURENKIMO METU VENGTI JOKIY JBREZYMY), SURENKITE
ANT MINKSTO KILMES AR PANASUS KIELIO.
3. PRASOME ZINGSNIS PAS ZINGSNIS SURENKTI IR VADYKITE INSTRUKCIJU.
BUTINA NAUDQTI PLOVIMUS.
. KOL KIEKVIENAS VARZTAS IR VERZLE TINKAMAI PRITVIRTES,
NEPERPRIJUNKITE.
. NEVISAI NEPRIJUNKITE KIEKVIENO VARZTO IR VERZLES,
KOL VISI SRAIGTAI NEBUS TINKAMAI NUSTATYTI.
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GB Square side table frame in black powder coated steel. Measurements 48 x 48 x 40

FI

cm. The table has a black, silk-printed glass top. Weight limit 50 kg.
Features:

e material; steel and glass

e colour: black

e measurements: 48 x 48 c¢m, height 40 cm

e weight limit: 50 kg

Care instructions:

Clean with water (not with a pressure washer) or using mild soapy water and a
sponge. Indoor storage is recommended during the winter.

PRODUCT DISPOSAL

Do not dispose the product with household waste. Recycle the product and
packaging materials appropriately or dispose of them in another environmentally
friendly way to conserve natural resources. Take the product to a local recycling
centre or other official collection and disposal point. If in doubt, ask your local
waste management service about recycling and/or disposal options.

SAFETY

Please note that products whose assembly incorporates screws must be
re-tightened regularly to ensure that the product remains stable and safe
throughout its service life.

The product does not pose a risk to the user with appropriate assembly and usage.
Using the product incorrectly or contrary to the instructions will result in injury. This
product is intended for normal outdoor and domestic/household use only.

GUIDANCE ON TEMPERED GLASS

Do not strike the glass surface with hard or sharp objects.

Do not use the glass surface as a cutting surface.

Do not sit or stand on glass surfaces.

Do not place very hot or cold objects directly on the glass surface.

Use only a damp cloth and dish soap or mild soap to clean the glass. Do not use
an abrasive substance as it will scratch the glass.

If the glass breaks or shatters, stop using the product and contact the store.

Nelion mallisen sivupdydan runko mustaksi pulverimaalattua terdstd. Mitat 48 x 48x x40 cm.

Poydassa on musta, silkkipainettu lasikansi. Painorajoitus 50 kg. NO
Ominaisuudet:

© materiaali: terés ja lasi

® viri: musta

e mitat: 48 x48 c¢m, korkeus 40 cm

e painorajoitus: 50 kg

Hoito-ohjeet:

Puhdistus vedelld (ei painepesurilla) tai mietoa saippuavettd ja pehmeéa sienté kayttaen.
Talvisdilytysta sisatiloissa suositellaan.

TUOTTEEN HAVITTAMINEN

Tuotetta ei saa hévittad kotitalousjatteen mukana. Luonnonvarojen sdilyttdmiseksi ja
haitallisten ympéristovaikutusten minimoimiseksi, kierrété tuote ja pakkausmateriaalit

asianmukaisesti tai havitd muulla ymparistoystavélliselld tavalla. Tuote tulee viedd paikalliseen

kierratyskeskukseen tai muuhun viralliseen keréily- ja hévityspisteeseen. Jos olet epavarma,
kysy kierratys- ja/tai havittdmisvaihtoehdoista paikalliselta jatehuoltopalvelulta.

TURVALLISUUS

Huomioithan, etté ruuveilla kasattavat tuotteet tulee kiristdd uudelleen saanndllisesti, jotta
tuote pysyy vakaana ja turvallisena koko kéyttoikansé ajan.

Oikein kasattuna ja kayttotarkoituksen mukaisessa kdytossa tuote ei aiheuta vaaraa kayttéjalle.

Tuotteen virheellinen tai ohjeiden vastainen kéaytto johtaa loukkaantumiseen. Tuote on
tarkoitettu vain tavanomaiseen kéyttdon kotitalouksissa.

KARKAISTUA LASIA KOSKEVA OHJE

Al Iy6 lasipintaa kovilla tai teravilld esineilld.

Aia kéyta lasipintaa leikkuualustana.

Al istu tai seiso lasipinnoilla.

Al aseta erittdin kuumia tai kylmia esineita suoraan lasipinnalle.

Kaytd lasin puhdistukseen ainoastaan kosteaa liinaa ja astianpesuainetta tai mietoa saippuaa.

Al3 kaytd hankaavaa ainetta, silld se naarmuttaa lasia.
Jos lasi murtuu tai hajoaa, lopeta tuotteen kdytto ja ota yhteys myymalaan

SE

Kvadratisk sidobord i svart pulverlackerat stal. Matt 48 x 48x x40 cm. Bordet har en
svart, silkscreentryckt glasskiva. Viktgrans 50 kg.

Egenskaper:

e material: stal och glas

e firg: svart

o matt: 48 x 48 cm, hojd 40 cm

e viktbegransning: 50 kg

Skotselrad:

Rengoring med vatten (ej hogtryckstvatt) eller milt tvalvatten och en mjuk tvattsvamp.
Vinterforvaring inomhus rekommenderas.

KASSERING AV PRODUKT

Kassera inte produkten tillsammans med hushallsavfall. For att bevara naturresurserna
ska du dtervinna produkten och férpackningsmaterialet pa lampligt sétt eller kassera dem
pé ett annat miljévanligt vis. LAmna produkten till en lokal &tervinningscentral eller annan
officiell insamlings- och avfallsanlaggning. Vid eventuella tveksamheter kontaktar du din
lokala avfallshantering om atervinnings- och/eller kasseringsalternativ.

SAKERHET

Observera att produkter som &r monterade med skruvar méste dras &t regelbundet i
efterhand for att sékerstélla att produkten forblir stabil och séker under hela sin livslangd.
Produkten utgér ingen risk for anvandaren om den monteras och anvands pé ratt sétt.
Om produkten anvands pa fel sétt eller i strid med anvisningarna kan det leda till
personskador. Denna produkt &r endast avsedd fér normalt utomhusbruk och anvéndning
i hus och hem.

VAGLEDNING OM HARDAT GLAS

SI& inte mot glasytan med hérda eller vassa foremal.

Anvand inte glasytan som en skéryta.

Sitt eller std inte p glasytor.

Placera inte véldigt varma eller kalla foremal direkt p& glasytan.

Anvénd endast en fuktig trasa och diskmedel eller mild tval for att rengdra glaset. Anvand
inte nagot slipmedel eftersom det kan repa glaset.

Om glaset gar sonder eller krossas ska du sluta anvanda produkten och kontakta butiken.

Firkantet sidebordramme i sort pulverlakkert stal. Mél 48 x 48 x 40 cm. Bordet har
en sort, silketrykt glassplate. Vektgrense 50 kg.

Funksjoner:

® materiale: stal og glass

e farge: sort

o mél: 48 x 48 cm, hpyde 40 cm

e vekigrense: 50 kg

Vedlikeholdsinstruksjoner:

Rengjor med vann (ikke med haytrykksspyler) eller bruk mildt sépevann og en
svamp. Innendars oppbevaring anbefales om vinteren.

AVHENDING AV PRODUKTET

Produktet skal ikke kastes i restavfallet. Gjenvinn produktet og emballasjemateri-
alene korrekt, eller kast dem pa en annen miljgvennlig mate for & bevare
naturressurser. Ta med produktet til et lokalt gjenvinningssenter eller et annet
offisielt innsamlings- og avhendingssted. Hvis du er i tvil, kan du sparre den lokale
avfallstienesten om alternativer for resirkulering og/eller avhending.

SIKKERHET

Merk at produkter som monteres med skruer mé strammes jevnlig for & sikre at
produktet forblir stabilt og sikkert gjennom hele levetiden.

Produktet utgjer ingen risiko for brukeren ved riktig montering og bruk.

Bruk av produktet som er feil eller strider med instruksjonene vil fore til skade.
Dette produktet er bare beregnet for normal utendars bruk og bruk i hjiemmet.

VEILEDNING OM HERDET GLASS

Ikke sla glassoverflaten med harde eller skarpe gjenstander.

Ikke bruk glassoverflaten som skjereflate.

Ikke sitt eller sta pa glassflater.

lkke plasser veldig varme eller kalde gjenstander direkte pa glassoverflaten.
Bruk bare en fuktig klut og oppvaskmiddel eller mild sépe til & rengjere glasset.

CELLO



DK Stel i sort pulverlakeret stélfirkantsrar. Mél 48 x 48 x 40 cm. Bordet har en sort,
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silketrykt glasplade. Vaegtgraense 50 kg.
Karakteristika:

e materiale: stal og glas

e farve: sort

e mal: 48 x 48 cm, hgjde 40 cm

e vagtgranse: 50 kg

Plejevejledning:

Rengar med vand (ikke med en hgjtryksrenser) eller med mildt seebevand og en
svamp. Indendars opbevaring anbefales om vinteren.

BORTSKAFFELSE AF PRODUKTER

Bortskaf ikke produktet sammen med husholdningsaffald. Genbrug produktet og
emballagematerialerne korrekt, eller bortskaf dem pé en anden miljgvenlig made, sa
naturressourcerne bruges bedst muligt. Afleverproduktet pa en lokal genbrugsstation
eller et andet officielt indsamlings- eller bortskaffelsessted. Hvis du er i tvivl, s& sparg
din lokale renovationsvirksomhed om mulighederne for genbrug og/eller bortskaffelse.

SIKKERHED

Veer opmaerksom p&, at produkter, der er monteres ved brug af skruer, skal
efterspaendes regelmaessigt for at sikre, at produktet forbliver stabilt og sikkert i hele
dets levetid.

Produktet udger ikke en risiko for brugeren ved korrekt montering og brug.

Hvis du bruger produktet forkert eller i strid med instruktionerne, kan du komme til
skade.

Dette produkt er kun beregnet til normal udendars brug og brug i hiemmet/husholdnin-
gen.

VEJLEDNING OM HARDET GLAS

Sla ikke pé glasset med hérde eller skarpe genstande.

Brug ikke glasset som skereflade.

Undga at sidde eller std pa glasset.

Undga at satte meget varme eller kolde genstande direkte pa glasset.

Brug kun en fugtig klud og opvaskemiddel eller mild szbe til at renggre glasset. Brug
ikke slibemidler, da de ridser glasset.

Hvis glasset gar i stykker eller splintres, skal du ophgre med at bruge produktet og
kontakte butikken.

Ruudukujulise korvallaua raam mustast pulbervarvitud terasest. Mootmed 48 x
48 x 40 cm. Laual on must, siiditriikiga klaasist plaat. Kandevoime 50 kg.
Omadused:

e materjal: teras ja klaas

® varvus: must

e mootmed: 48 x 48 cm, kdrgus 40 cm

e kandevdime: 50 kg

Hooldusjuhised:

Puhastada veega (mitte survepesuriga) voi lahja seebiveega kasutades pehmet
késna. Talvel on soovitatav hoida siseruumides.

TOOTE KORVALDAMINE

Toodet ei tohi kdrvaldada koos olmejdatmetega. Loodusvarade sadstmiseks ja
kahjulike keskkonnamagjude minimeerimiseks tuleb toode ja pakendimaterjalid
nouetekohaselt ringlusse votta voi muul keskkonnasobralikul viisil korvaldada.
Toode tuleb viia jadtmejaama voi muusse ametlikku kogumis- ja korvaldamis-
punkti. Kahtluse korral kiisige kohalikult jadtmekaitlusettevottelt, millised
ringlussevotu- ja/voi korvaldamisvariandid on saadaval.

OHUTUS

Pange téhele, et kruvidega kokku pandavatel toodetel tuleb kruvisid regulaarselt
pingutada, et tagada toote stabiilsus ja ohutus kogu kasutusea jooksul.

Kui toode on nduetekohaselt kokku pandud ja seda kasutatakse sihtotstarbeli-
selt, ei ole see kasutajale ohtlik.

Toote véar voi juhiste vastane kasutamine voib pohjustada vigastusi. Toode on
ette ndhtud ainult tavaliseks koduseks kasutamiseks.

Lv

JUHISED KARASTATUD KLAASI KOHTA

Arge 166ge klaaspinda kéva vdi terava esemega.

Arge kasutage klaaspinda lgikelauana.

Arge istuge ega seiske klaaspinnal.

Arge asetage vaga kuumi véi kiilmi esemeid otse klaaspinnale.
Klaasi puhastamiseks kasutage ainult niisket lappi ja ndudepesu-
vahendit v8i 6rna seepi. Arge kasutage abrasiivset ainet, sest see
kriimustab klaasi.

Kui klaas murdub vi puruneb, I6petage toote kasutamine ja
pddrduge kaupluse poole.

Kvadratveida sanu galdina ramis no térauda ar melnu pulverkrasas
parklajumu. lzméri: 48 x 48 x 40 cm. Galdam ir melna, ar zida apdruku
apdrukata stikla virsma. Svara ierobezojums ir 50 kg.

lezimes:

e materials: térauds un stikls

e krasa: melns

e izméri: 48 x 48 cm, augstums 40 cm

e svara ierobezojums: 50 kg

Kop$anas noradijumi:

Tiriet ar adeni (nevis ar spiediena mazgajamo masinu) vai ar maigu
ziepjudeni un sukli. Ziema ieteicams uzglabat telpas.

[ZSTRADAJUMA IZNICINASANA

Neizmetiet izstradajumu kopa ar sadzives atkritumiem. AtbilstoSi
parstradajiet izstradajumu un iepakojuma materialus vai atbrivojieties no
tiem cita videi draudziga veida, lai taupitu dabas resursus. Nododiet
izstradajumu vietgja parstrades centra vai cita oficiala savak$anas un
utilizacijas punkta. Ja rodas Saubas, jautajiet vietéjam atkritumu
apsaimnieko$anas dienestam par parstrades un/vai iznicinasanas iespéjam.

DROSIBA

Lldzu, nemiet véra, ka izstradajumi, kuru montaza ir izmantotas skraves, ir
regulari janostiprina, lai nodro8inatu, ka izstradajums ir stabils un dro8s visa
ta kalpoSanas laika.

[zstradajums nerada risku lietotajam, ja tas ir pareizi samontéts un lietots.
Ja izstradajumu lietosiet nepareizi vai neatbilstoSi noradijumiem, var gat
traumas. Sis izstradajums ir paredzéts tikai parastai lieto$anai arpus telpam
un majsaimnieciba.

NORADIJUMI PAR RUDITO STIKLU

Nebakstiet stikla virsmu ar cietiem vai asiem priekSmetiem.
Neizmantojiet stikla virsmu ka grieSanas virsmu.

Nesédiet un nestaviet uz stikla virsmam.

Nenovietojiet |oti karstus vai aukstus priekSmetus tiesi uz stikla virsmas.
Stikla tiriSanai izmantojiet tikai mitru dranu un trauku ziepes vai maigas
ziepes. Nelietojiet abrazivas vielas, jo tas saskrapés stiklu.

Ja stikls saplist vai ieplaisa, partrauciet izstradajuma lietoSanu un
sazinieties ar veikalu.
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LT Kvadratinio $oninio staliuko rémas i$ juodais milteliais dengto plieno. 48 x
48 x 40 cm. Stalas turi juoda, Silku marginta stiklinj stalvirsj. Maksimali
apkrova: 50 kg.

Savybés:

e medziaga: plienas ir stiklas

e spalva: juoda

e - |Smatavimai: 48 x 48 cm, aukstis 40 cm
o didZiausias leistinas svoris: 50 kg

Priezidros instrukcijos:

Valykite vavndeniu (ne sléginiu plovikliu) arba Svelniu muiluotu vandeniu ir
kempine. Ziema rekomenduojama laikyti patalpoje.

GAMINIO SALINIMAS

Nesalinkite gaminio su buitinémis atliekomis. Tinkamai perdirbkite gaminj ir
pakuotés medziagas arba Salinkite juos kitu aplinkai nekenksmingu badu,
kad bty tausojami gamtos iStekliai. Nugabenkite gaminj j vietinj perdirbimo
centrg arba kitg oficialy surinkimo ir Salinimo punkta. Jei abejojate,
teiraukités vietos atlieky tvarkymo tarnybos apie perdirbimo ir (arba)
Salinimo galimybes.

SAUGUMAS

Atkreipkite demesj, kad gaminius, kuriems surinkti naudojami varztai, reikia
reguliariai pakartotinai priverzti, kad jie iSlikty stabillis ir saugus visg
naudojimo laika.

Tinkamai surinkus ir naudojant gaminj, jis nekelia pavojaus naudotojui.
Naudodami gaminj netinkamai arba nesilaikydami instrukcijy, galite
susizaloti. Sis gaminys skirtas naudoti ik jprasto naudojimo lauke ir namy /
buitinio naudojimo tikslais.

REKOMENDACIJOS DEL GRUDINTO STIKLO

NesudauZkite stiklo pavirSiaus kietais ar astriais daiktais.

Nenaudokite stiklo pavirSiaus kaip pjovimo pavirSiaus.

Nesedékite ir nestovekite ant stikliniy pavirsiy.

Nedékite labai karSty ar Salty daikty tiesiai ant stiklo pavirSiaus.

Stiklui valyti naudokite tik drégng Sluoste ir indy ploviklj arba Svelny muilg.
Nenaudokite abrazyviniy medziagy, nes jos subraizys stikla.

Jei stiklas suduzo arba suskilo, nustokite naudoti gaminj ir kreipkites |
parduotuve.

Manual instructions material/
Ohjekirjan materiaali/
Bruksanvisning for material/
Manuel instruktionsmateriale/
Juhendmaterjal/

LietoSanas noradijumi/
Naudojimo vadovo medziaga
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